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Vorschlag einer Richtlinie des Rates zur Anderung der ersten Richtlinie des Rates
vom 23. Juli 1962 uiber die Aufstellung einiger gemeinsamer Regeln fiir bestimmte
Beforderungen im Giiterkraftverkehr zwischen den Mitgliedstaaten und der

Richtlinie 65/269/EWG des Rates
»EG-Dok. Nr. 9713/80«

DER RAT DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Euro-
pdischen Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf
Artikel 75 Absatz 1,

auf Vorschlag der Kommission, »
nach Stellungnahme des Europdischen Parlaments,

nach Stellungnahme des. Wirtschafts- und Sozialaus-
schusses,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

Die Einfithrung einer gemeinsamen Verkehrspolitik
setzt unter anderem gemeinsame Regeln fiir den
grenziiberschreitenden Giiterkraftverkehr aus oder
nach dem Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats oder fiir
den Durchgangsverkehr durch das Hoheitsgebiet eines
oder mehrerer Mitgliedstaaten voraus.

Um den Handel zwischen den Mitgliedstaaten zu
erleichtern und gleichzeitig eine flexiblere Ordnung im
Verkehr herbeizufiihren und ihn an die Markterforder-
nisse anzupassen, ist es zweckmadBig, Fortschritte in
Richtung auf die Liberalisierung des grenziiberschrei-
tenden Kraftverkehrs insbesondere dadurch zu erzie-
len, daB die restriktiven Mafnahmen zur Kapazitédtsre-
gelung nach und nach erleichtert werden. Dieses

inethodische Vorgehen bedeutet, daf die stufenweise
in die Gemeinschaftsregelungen iiber den Giiterkraft-
verkehr zwischen Mitgliedstaaten eingefiihrten Befrei-
ungen ausgebaut und insbesondere auf Beforderungen
angewendet werden, die besondere Art sind oder eine
besondere Behandlung oder besondere Beforderungs-
mittel erfordern.

Es ist zweckmaBig, im Guterkraftverkehr die Bestim-
mungen der Europaischen Konferenz der Verkehrsmi-
nister (EKVM) und die der Ersten Richtlinie des Rates
vom 23. Juli 1962 ') miteinander in Einklang zu brin-
gen. Um die schrittweise Verwirklichung des Gemein-
samen Marktes zu erleichtern, ist es zweckmaBig, eine
Angleichung an die Bestimmungen vorzunehmen, die
den freien Dienstleistungsverkehr am meisten begiin-
stigen.

Um die Durchfiihrung der Beférderungen nach
Anhang II der Ersten Richtlinie auf allen Verkehrsbe-
ziehungen zwischen Mitgliedstaaten zu erleichtern, ist
es zweckmadBig, fiir die Verkehrsbeziehungen, auf
denen nach wie vor eine Genehmigung erforderlich ist,
ein Muster mit den gleichen Moglichkeiten fiir den
grenziiberschreitenden Verkehr wie die der Gemein-
schaftsgenehmigung einzufiihren, die durch die Ver-
ordnung (EWG) Nr. 3164/76 des Rates?) zuletzt gedn-

) ABL EG Nr. 70 vom 6. August 1962, S. 2005/62
%) ABL EG Nr. L 357 vom 29. Dezember 1976, S. 1

GemiiB Artikel 2 Satz 2 des Gesetzes vom 27. Juli 1957 zugeleitet mit Schreiben des Chefs des Bundeskanzleramts

vom 8. Oktober 1980 — 14— 680 70— E— Ve 81/80.

Dieser Vorschlag ist mit Schreiben des Herrn Prdsidenten der Kommission der Europdischen Gemeinschaften vom
18. September 1980 dem Herrn Prdasidenten des Rates der Europdischen Gemeinschaften iibermittelt worden.

Die Anhérung des Europdischen Parlaments und des Wirtschafts- und Sozialausschusses zu dem genannten

Kommissionsvorschlag ist vorgesehen.

Mit der unmittelbar bevorstehenden BeschluBfassung durch den Rat ist zu rechnen.
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dert durch die Verordnung (EWG) Nr.
geschaffen wurde.

2964/79°%)

Die Richtlinie 65/269/EWG des Rates vom 13. Mai
1965 zur Vereinheitlichung gewisser Regeln betreffend
die Genehmigungen fiir den Giiterkraftverkehr zwi-

schen den Mitgliedstaaten ) ist so zu andern, daB die |

Bestimmungen der vorliegenden Richtlinie iiber die
Einfihrung einer multilateralen Genehmigung be-
riicksichtigt werden kénnen.

Esist zweckmaBig, die Vorschriften der ersten Richt- |
linie iber den Werkverkehr an die Bestimmungen der |

Richtlinie 80/49/EWG des Rates®) anzupassen, da
diese von allgemeiner Bedeutung sind und nicht mehr
bestimmte Beforderungsarten betreffen.

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN —
Artikel 1

1. Anhang I der Ersten Richtlinie vom 23. Juli 1962 °)
werden folgende Nummern angefiigt.

.14. Die Beforderung von Ersatzteilen zur Versor-
gung von Hochseeschiffen und Flugzeugen.

15. Die Beforderung lebender Tiere mit Spezial-
fahrzeugen; als Spezialfahrzeuge fir die Befor-
derung lebender Tiere gelten Fahrzeuge, die
zur Beforderung lebender Tiere speziell gebaut
oder auf Dauer eingerichtet und als solche von
den zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten

zugelassen sind.

16. Die Beforderung auBergewdohnlich groBer oder
schwerer Giiter, sofern der Verkehrsunterneh-
mer die erforderlichen Sondergenehmigungen
nach den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften

fur den StraBenverkehr erhalten hat.

17. Die Leereinfahrt eines Giterkraftfahrzeugs,
das ein im Ausland reparaturbediirftig gewor-
denes Fahrzeug ersetzen soll, und die Fortset-

zung der Beforderung mit dem Ersatzfahrzeug

im Rahmen der Genehmigung fiir das repara- |

turbediirftig gewordene Fahrzeug.

18. Die Beforderung von Kunstgegenstanden und
Kunstwerken fiir Ausstellungen oder fiir ge-

werbliche Zwecke.

19. Die gelegentliche Beforderung von Giitern aus-

schlieBlich zur Werbung oder Unterrichtung.

20. Die Beforderung von Gerdten, Zubehor und
Tieren zu oder von Theater-, Musik-, Film-,
Sport- und Zirkusveranstaltungen, Schaustel-
lungen oder Jahrmarkten sowie zu oder von

Rundfunk-, Film- oder Fernsehaufnahmen.”

2. Anhang II der Ersten Richtlinie vom 23. Juli 1962 |

wird wie folgt gedndert:

a) Die Nummern 2, 3, 5, 6 und 7 werden aufge-
hoben;

9) ABL. EG Nr. L 336 vom 29. Dezember 1979, S. 12
‘) ABL EG Nr. 88 vom 24. Mai 1965, S. 1469

%y ABL EG Nr. L 18 vom 24. Januar 1980, S. 23

%) ABL EG Nr. 70/62 vom 6. August 1962

b) folgende Nummern werden hinzugefigt:
.2. Die Beforderung leichtverderblicher Lebens-
mittel.

3. Die Beforderung von Giitern mit Kraftfahr-
zeugen, deren hochstzulassiges Gesamtge-
wicht einschlieBlich der Anhanger sechs
Tonnen nicht iibersteigt.”

Artikel 2

In Artikel 1 Abs.3 der Ersten Richtlinie vom 23. Juli
1962 wird folgender Wortlaut angefiigt:

.Sofern diese Beforderungen einer Genehmigung
unterliegen, werden sie im Rahmen einer multilatera-
len Genehmigung nach dem Muster in Anhang III
dieser Richtlinie durchgefiihrt.

Die multilaterale Genehmigung wird von dem Mit-
gliedstaat ausgestellt, in dem das fiir die genannten
Beférderungen verwendete Fahrzeug zugelassen ist.
Sie kann als Einzel oder als Dauergenehmigung ausge-
stellt werden und berechtigt ihren Inhaber, die Befor-
derungen nach Anhang II auf allen Verkehrsverbin-
dungen zwischen den Mitgliedstaaten sowie Leerfahr-
ten im Hoheitsgebiet aller Mitgliedstaaten der
Gemeinschaft durchzufiihren; ausgeschlossen ist
innerstaatlicher Verkehr im Hoheitsgebiet eines Mit-
gliedstaates.”

Artikel 3

1. Artikel 1 Abs. 1 Unterabsatz 2 der Ersten Richtlinie
vom 23. Juli 1962 wird aufgehoben.

2. Artikel 1 Abs. 4 der Ersten Richtlinie vom 23. Juli
1962 erhdlt folgende Fassung:

.4. Die drei Anhange sind Bestandteil dieser Richt-
linie.”

Artikel 4

In Artikel 2 der Richtlinie 65/269/EWG wird folgender
Unterabsatz angefugt:

.Jedoch miussen die Genehmigungen nach Abhang II
der Ersten Richtlinie des Rates vom 23. Juli 1962 iber
die Aufstellung einiger gemeinsamer Regeln fir be-
stimmte Beforderungen im Giiterkraftverkehr zwi-
schen den Mitgliedstaaten!), zuletzt gedndert durch
die Richtlinie?), mit dem Muster in Anhang I der
letztgenannten Richtlinie {ibereinstimmen. "

Artikel 5

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen MaBnah-
men, um dieser Richtlinie spatestens am 1. Januar 1982
nachzukommen. Sie unterrichten davon die Kommis-
sion vor dem 1. Juli 1981.

Artikel 6

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet,
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Anhang
Anhang I1 a)
Genehmigungsmuster

(WeiBles Formular mit farbigem Schragstreifen — Vorderseite)

In den sieben Amtssprachen der Gemeinschaft abgefaBter Text.

Die Genehmigung erteilender Staat

Nationalitdtszeichen Zustandige Stelle
Zeitgenehmigung
Multilaterale EWG-Genehmigung Nr. ........

fir den grenziiberschreitenden Giiterkraftverkehr
Diese Genehmigung berechtigt ... ... .

{(Name und Firma sowie vollstandige Anschrift des Verkehrsunternehmers)

zur Beférderung von'')

auf den Verkehrsbeziehungen zwischen den Mitgliedstaaten der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft mit
einem einzelnen Fahrzeug oder mehreren aneinandergekoppelten Fahrzeugen und zu Leerfahrten dieser Fahr-
zeuge im gesamten Gebiet der Gemeinschaft.

Diese Genehmigung il VO .o

DS ZUII o

(Unterschrift und Stempel der
die Genehmigung ausgebenden
Stelle)

') Je nachdem eine oder mehrere der auf der Riickseite aufgefiihrten Giiterbeférderungen im gewerblichen Verkehr nach
Anhang Il der Ersten Richtlinie des Rates vom 23. Juli 1962, letztmals geandert durch die Richtlinie vom 20. Dezember 1979.
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Riickseite
I. Allgemeine Vorschriften

Diese Genehmigung ist im Fahrzeug mitzufihren und den zustdndigen Kontrollbeamten auf Verlangen vorzu-
zeigen.

Sie berechtigt nur zu grenziiberschreitenden Giiterbeforderungen. Sie gilt nicht fiir den innerstaatlichen Verkehr.
Die Genehmigung ist nicht iibertragbar.

Der Verkehrsunternehmer ist verpflichtet, im Hoheitsgebiet eines jedes Mitgliedstaats die dort geltenden Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, insbesondere auf dem Gebiet des Beférderungswesens und des Strafenverkehrs,
zu beachten.

Diese Genehmigung ist binnen zwei Wochen nach Ablauf ihrer Giiltigkeitsdauer an die Stelle, die sie ausgegeben
hat, zuriickzusenden.

II. Beiorderungen, fiir die eine multilaterale EWG-Genehmigung erteilt werden kann

1. Beférderungen von einem Mitgliedstaat nach einer Grenzzone eines angrenzenden Mitgliedstaates und
umgekehrt.

2. Die Beforderung leicht verderblicher Lebensmittel.

3. Die Beforderung von Giitern mit Kraftfahrzeugen, deren hochstzulassiges Gesamtgewicht, einschlieBlich der
Anhanger, sechs Tonnen nicht iibersteigt.
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Begriindung

1. Aufgrund der Ersten Richtlinie des Rates vom 23. |
Juli 1962, letztmalig geandert durch die Richtlinie vom 1
20. Dezember 1979, sind bestimmte Beforderungsarten |
von jeder Kontingentierung und Genehmigungspflicht
befreit oder der Regelung fiir die nichtkontingentierte

Genehmigung unterworfen worden.

2. Um den Handel zwischen den Mitgliedstaaten zu
erleichtern und gleichzeitig eine flexiblere Ordnung im
Verkehr herbeizufithren und ihn an die Markterforder-
nisse anzupassen, sind Fortschritte in Richtung auf die
Liberalisierung des grenziiberschreitenden Kraftver-
kehrs insbesondere dadurch zu erzielen, daB die
restriktiven MaBnahmen zur Kapazitatsregelung nach
und nach erleichtert werden.

Dieses methodische Vorgehen bedeutet, daBl die stu-
fenweise in die Gemeinschaftsregelungen iiber den
Giterkraftverkehr zwischen Mitgliedstaaten einge-
fiihrten LiberalisierungsmaBnahmen ausgebaut und
insbesondere auf Beforderungen angewendet werden,
die besonderer Art sind oder eine besondere Behand-
lung oder besondere Beforderungsmittel erfordern.

3. Die Europaische Konferenz der Verkehrsminister :
(EKVM) erreichte in einem raumlich groBeren Gebiet
als die EWG ihrerseits ahnliche Fortschritte; allerdings
entsprechen Einzelaspekte dieser Aktion weder hin-
sichtlich der Beférderungsarten noch der fiir sie gelten- |
den Regelung der Verkehrsgenehmigung den Vor-
schriften der EWG. Die als Anhang beiliegende
Tabelle zeigt die Unterschiede zwischen der EWG-
Regelung und der EKVM-Regelung im einzelnen auf.

4. Die verschiedenen Bestimmungen der EKVM
selbst erweisen sich gegeniiber den in der EWG gel-
tenden Bestimmungen als giinstiger. Es ist infolgedes-
sen von wesentlicher Bedeutung, daB8 die von Ver-
kehrsunternehmern eines Mitgliedstaats der Gemein-
schaft aus oder nach einem Drittland durchgefiihrten
Beforderungen und in noch starkerem MaBe die von
ihnen durchgefiihrten Beférderungen zwischen Mit-
gliedstaaten der Gemeinschaft einer Regelung unter-
liegen, die ebenso giinstig ist wie die gegenwartige
Regelung fiir Beférderungen zwischen Mitgliedstaaten
der EKVM. AuBerdem sind die Unsicherheit und die
Gefahr der Verwechslung der fiir die jeweilige Befor-
derung geltenden Bestimmungen, die bei zwei neben-
einander bestehenden Regelungen auftreten, zu ver-
meiden.

5. Dabher schldgt die Kommission vor, die EWG- und
die EKVM-Bestimmungen miteinander in Einklang zu
bringen. Da die letzteren, wie bereits weiter oben dar-
gelegt, grundsatzlich giinstiger sind, wird ferner vorge-
schlagen, die EWG-Regelung an die EKVM-Regelung

anzugleichen.

6. Im iibrigen beabsichtigt die EKVM, fir die Befor-
derung von Umzugsgut eine multilaterale Genehmi-
gung einzufithren, mit der ihr Inhaber diese Beférde-
rungen auf allen Verkehrsverbindungen zwischen den
EKVM-Mitgliedstaaten frei ausfithren kann. Diese
Genehmigung soll vom Zulassungsland des Fahrzeugs
erteilt werden.

Nach Ansicht der Kommission lieBe sich mit einem
solchen Verfahren, dhnlich wie mit dem Verfahren fiir
die Gemeinschaftsgenehmigung fiir den gewerbsma-
Bigen Giiterkraftverkehr zwischen den Mitgliedstaaten
der EWG, vermeiden, daBl die Verkehrsunternehmer
fiir jede zu bedienende Verkehrsbeziehung eine
Genehmigung beantragen miissen, weshalb es sowohl
fir die Verkehrsunternehmer, denen viele Antrdage
erspart blieben, als auch fiir die zustandigen Behorden
der einzelnen Mitgliedstaaten, die von einer groBen
Verwaltungsarbeit entlastet wiirden, als auch fiir dic
Verkehrsnutzer vorteilhaft ware.

7. Nach Auffassung der Kommission miifite die mutti-
laterale Genehmigung nicht nur fiir die Beforderung
von UUmzugsgut, sondern auch fiir die anderen Befor-
derungsarten im Sinne von Anhang II der Ersten Richt-
linie eingefiihrt werden.

Dazu wird betont, daB es sich um eine rein administra-
tive Vereinfachung handelt, da die EWG-Verkehrsun-
ternehmer sachlich bereits das Recht haben, Beforde-
rungen im Sinne der ersten Richtlinie auch von einem
anderen Mitgliedstaat als dem Zulassungsstaat auszu-
fihren (vorausgesetzt, daB sie eine Genehmigung fiir
Beforderungen nach Anhang II der ersten Richtlinie
auf den Verkehrsverbindungen, auf denen sie verlangt
wird, besitzen).

8. Die Kommission mochte diese Gelegenheit nutzen,
um die erste Richtlinie von 1962 mit den Bestimmun-
gen, die der Rat vor kurzem fiir die bestimmte Voraus-
setzungen erfiilllenden Beforderungen erlassen hat, in
Einklang zu bringen.

Da Beforderungen, die ein Unternehmen fur seinen
eigenen Bedarf ausfiihrt, kiinftig von jeder Genehmi-
gungspflicht und Kontingentierung befreit sind, wird
Artikel 1, Absatz 1, Unterabsatz 2 der ersten Richtlinie
iberflissig, weshalb er zu streichen ist.

9. SchlieBlich ist die Richtlinie vom 13. Mai 1965 zur
Vereinheitlichung gewisser Regeln betreffend die
Genehmigungen fiir den Giiterkraftverkehr zwischen
den Mitgliedstaaten, mit der insbesondere die fir den
grenziberschreitenden Giiterkraftverkehr zwischen
den Mitgliedstaaten erforderlichen Genehmigungsmu-
ster eingefiihrt wurden, wegen der Einfiihrung der
neuen multilateralen Genehmigung durch die in Rede
stehende Richtlinie zu dndern.
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Vergleichende Tabelle der liberalisierten Beforderungen nach der ersten EWG-Richtlinie
und den EVKM-EntschlieBungen Nr. 16, 27, 32 und 35

Liste der Beforderungen

1.

10.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

)

Die Beforderung in einem Grenzgebiet mit einer Tiefe von je
25 km in der Luftlinie beiderseits der Grenze, wenn die
Gesamtentfernung der Beférderung nicht mehr als 100 km

in der Luftlinie betragt.

Die gelegentliche Beférderung von Giitern nach und von Flug-
hafen bei Umleitung der Flugdienste.

. Die Beforderung von Gepack in Anhangern an Kraftfahrzeugen,

mit denen bestimmungsgemaB Reisende befordert werden,
und die Beférderung von Gepéack mit Fahrzeugen jeglicher
Art nach und von Flughafen.

. Die Beforderung von Postsendungen.

Die Beforderung von beschadigten oder reparaturbediirftigen
Fahrzeugen.

Die Beforderung von Miill und Fakalien.

Die Beforderung von Tierkorpern zur Tierkorperbeseitigung.
Die Beforderung von Bienen und Fischbrut.

Die Uberfithrung von Leichen.

Die Beforderung von Giitern mit Kraftfahrzeugen, deren
zuldssiges Gesamtgewicht, einschlieBlich des Gesamt-
gewichts der Anhanger, sechs Tonnen nicht iibersteigt oder

deren zulassige Nutzlast, einschlieBlich der Nutzlast der
Anhanger, 3,5 Tonnen nicht tibersteigt.

. Beforderungen im Werkverkehr.

Die Beforderung medizinischer Versorgungsgiiter zur
Hilfeleistung in dringenden Notféallen (insbesondere bei
Naturkatastrophen).

Die Beforderung hochwertiger Waren (z.B. Edelmetalle) in
Spezialfahrzeugen, die von Polizei oder anderen Sicherheits-
kraften begleitet werden.

Die Beforderung aus einem Mitgliedstaat in eine Grenzzone
eines angrenzenden Mitgliedstaats und umgekehrt.

Die Beforderung von Kunstgegenstanden und Kunstwerken
fiir Ausstellungen oder flir gewerbliche Zwecke.

Die gelegentliche Beforderung von Giitern ausschlieflich zur
Werbung und Unterrichtung.

Die Beforderung von Umzugsgut durch Unternehmen, die
iiber entsprechende Fachkrafte und Ausrilistung verfiigen

K = Kontingentierung
(i = Genehmigung

EWG")

ohneK + G

ohneK + G

ohne K + G

ohneK + G

ohneK + G

ohneK + G
ohneK + G
ohneK + G
ohneK + G

ohne K + G

ohne K + G

(unter bestimmten
Bedingungen)

ohneK + G

ohne K + G

ohne K

ohne K

ohne K

ohne K

EVKM')

ohne K + G

ohne K + G

ohne K + G

ohneK + G

ohneK + G

ohneK + G
ohneK + G
ohneK + G
ohneK + G

ohne K + G

ohneK + G

ohneK + G

ohneK + G

ohne K

ohneK + G

ohneK + G

ohne K

Anhang
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Liste der Beférderungen

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

)

Die Beforderung von Geraten, Zubehor und Tieren zu oder von
Theater-, Musik-, Film-, Sport- und Zirkusveranstaltungen,
Schaustellungen oder Jahrmarkten sowie zu oder von Rundfunk-,
Film- oder Fernsehaufnahmen.

Die Beforderung von Ersatzteilen fiir Hochseeschiffe und
Flugzeuge.

Die Beforderung von Erzeugnissen fiir die Versorgung von
Hochseeschiffen.

Die Beforderung lebender Tiere mit Spezialfahrzeugen.

Die Beforderung auBergewohnlich groBer oder schwerer Gliter,
sofern der Verkehrsunternehmer die Sondergenehmigungen nach

den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften fiir den Straenverkehr

erhalten hat.

Die Leereinfahrt eines Giiterkraftfahrzeugs, das ein im Ausland
reparaturbediirftig gewordenes Fahrzeuq ersetzen soll, und Fort-

setzung der Beférderung mit dem Ersatzfahrzeug im Rahmen der
Genehmigung fir das reparaturbediirftig gewordene Fahrzeug.

Die Beforderung leichtverderblicher Lebensmittel.

Die Beforderung von Giitern mit Kraftfahrzeugen, deren héchst-
zulassiges Gesamtgewicht, einschlieBlich der Anhanger,

sechs Tonnen nicht Uibersteigt.

K = Kontingentierung
G = Genehmigung

EKVM-Bestimmungen:

— Die unter Punkt 17, 23 und 24 genannten Beférde-

rungsarten sind von jeder Genehmigungsregelung
befreit, wenn diese Beforderungen im Transitver-
kehr durch das Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaates
der EKVM mit Fahrzeugen durchgefiihrt wurden,
die in einem anderen Mitgliedstaat der EKVM
zugelassen sind;

— Fahrzeuge, die in einem anderen als dem Land

zugelassen sind, in dem sie be- oder entladen wer-

den, kénnen die in der Liste aufgefiihrten Beforde- |

EWG') EVKM')
ohne K ohne K + G
ohne K ohne K + G
fallt nicht unter ohneK + G
die 1. Richtlinie

ohne K ohne K + G
fallt nicht unter ohneK + G
die 1. Richtlinie

fallt nicht unter ohneK + G
die 1. Richtlinie

fallt nicht unter ohne K

die 1. Richtlinie

tallt nicht unter ohne K

die 1. Richtlinie

rungen mit Ausnahme der unter Punkt 1 und 14
genannten Beforderungen durchfiihren;

alle Beforderungen zwischen zwei Mitgliedstaaten
mit in einem anderen Mitgliedsland zugelassenen
Fahrzeugen diirfen durchgefiihrt werden, wenn
dieses Mitgliedsiand normalerweise durchfahren
werden muB und unter der Voraussetzung, daB fir
die Fahrzeuge vorschriftsgema die Genehmigung
erteilt wurde, Beforderungen zwischen dem Belade-
land und dem anderen Mitgliedsland einerseits und
zwischen dem anderen Mitgliedsland und dem Ent-
ladeland andererseits durchzufiihren.
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